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A doktori disszertacid tézisei

Doktori disszertaciom témaja Szilagyi Istvan életmiivének vizsgélata, sziikebb kontextusban az
¢letmll kdzéppontjaban allo Ko hull apado kutba cimii regény. Feltevésem szerint Szilagyi
irasmiivészetének értékelése elsGsorban ennek a miinek a kanonizacioja koré épiilt. A hetvenes
é¢vekben megjelent hosszas alkotomunka, tObbszori atirds eredményeképpen sziiletett
nagyregény tobb kiadast is megélt Roménidban, és 1980-ban Magyarorszagon is megjelent.
2000-ben a Magvetd Kiado ujra kiadja Szilagyi nagy sikerli miivét, ezlttal egy ,javitott
kiadast.” Bar a K6 hull apado kutba megujulva lépett be a magyar irodalmi kozegbe, az értd
ujraolvasas elmaradt. Az 0j kiadds megjelenése érdekes kérdéseket vet fel egyfeldl a regény
textualis létmodjaval kapcsolatban, masfelol a Szilagyi-korpusz korvonalazta szerzd-kép
alakuldsara nézve is. A regény textoldgiai vizsgélata azzal a céllal késziilt, hogy feltarja a
szoveg keletkezéstorténetét, valamint azért is, hogy lathato legyen, a ,javitott kiadasban”
eszkozolt atirdasok milyen poétikai valtozasokat eredményeztek a szovegben: olvashatdbb, jobb
lett-e az 11j, mint az elsO valtozat. Az elso kiadas és a javitott valtozat kozti idébeli tavolsag
felveti a kérdést, a szerzordl kialakult kép hogyan valtozott meg a szoveg atirdsa utan,
visszairddik-e a javitott valtozatba az a prézaird Szilagyi, aki 25 évvel ezeldtt megirta Ko hull
apado kutba cimii regényét.

A K6 hull apado kutba kiadasainak textologiai vizsgdlatit a regény
recepciotorténetében felvetett elbeszélés-szerkezeti dilemmak indokolték, illetve az a szerzo-
képpel is Osszefiiggd olvasodi elvards, mely a tokéletes szoveg megalkotasanak lehetdségét
igéri. A dolgozat a genetikus szovegkiadas modszereit kovette, mely a végleges, lezart szoveg
irasprodukcid folyamataban. A vizsgalt korpuszt ezért kiterjesztem a Szilagyi Istvan szerzoi
név ala tartozo, a regénnyel szovegkozi szempontbdl egybekapcsolhato irdsokkal. Mivel kézirat
nem allt rendelkezésemre, a szoveg valtozdsai a nyomtatott kiaddsok komparativ vizsgalata
soran mutatkoztak meg. A filologiai munkéaban nagy segitségemre volt a Ko hull apado kutba
regény digitalizalt valtozata, mely szovegkozld forma azota mas Szildgyi-irasokkal is boviilt,
igy doktori dolgozatom elkészitésével egy iddben ezeknek a folyodiratban megjelent irasoknak
az elektronikus hozzéaférése is lehetdvé valt.

A textologiai vizsgalat lényegi kérdéseket vet fel a szoveg megalkotottsaga ¢s a
regénynyelv mikodésmodja kozott, igy a szoveg retorikai olvaséasat teszi sziikségessé. A

retorikai olvasds folyamatosan alddssa a torténet elemei Osszeillesztésének folyamatat, az



értelemkonstrukcié folyamatat azzal, hogy elbizonytalanitja azt egyfeldl a szereplé-narrator
hanghatarainak Osszecstiszdsaival, igy eldonthetetlenné valik Szendy Ilka torténete azonos-e a
narrator altal elbeszélni kivant torténettel. A szoveg létrehozdsa mint a textudlis vilag
formalodasa és az elbeszélés-technika parhuzamosan haladnak, egymadst kdlcsondsen
meghatarozzak. A regényszoveg ezen jellegzetessége is megalapozta azt a filologiai
vizsgalatot, melyet doktori dolgozatomban a narraci6 vizsgalataval parhuzamosan végzek el.

Bar a filologiai igényli komparativ vizsgalat elsésorban a klasszikus magyar irodalmi
szerzOk esetében meriil fel siirgetd igényként, nem példa nélkiil valo kortdrs magyar irodalmi
miivek esetében sem, hogy régi konyvek a megjelenést kovetd években ujra kiadasra keriilnek,
) cimmel vagy megujult tartalommal. Spirdé Gyorgy 4 Jovevény ciml prozajat a forrasok
elégtelensége, a tul sok esszébetét miatt irja at, de az olvasdi szokasok megvaltozasat is szamba
veszi, amikor 0j tartalmi elemekkel és cimmel latja el regényét. Barnds Ferenc Bagatell vagy
Dés Mihaly Pesti barokk cimii kdnyve is a kritika hatasara rovidiil. Sikeres miivek esetében,
Szilagyi regénye is ide sorolhatd, nem gyakori a javitas, ezért is érdeklddést keltd, ha kortars
irodalmi alkotas ilyen valtozason esik at.

Szilagyi regényének megjelenése mar a kortars kritikdkban is nagy visszhangot valtott
ki, és ezekben az irdsokban korvonalazddtak a regénnyel kapcsolatos legfobb kérdésfelvetések.
Eltérdé olvasasi szempontrendszer alapjan itélte meg az erdélyi recepcid és a magyarorszagi
kritika a konyvet: a mi targyi-tematikus elemeinek szambavétele, a miifaji besorolhatdsag
koriili vita elsésorban az erdélyi magyar kritikai beszédre volt jellemzd, mig a fikcids vilag
valdsdgra vonatkoztatottsdga, referencializalhatosaga, a ndi foszerepld karakterének értékelése
a magyarorszagi kritikai beszéd f0 témait adjak. A tulirtsdg problémaja rendre eldkeriilt a
méltatasokban, és els6ként az erdélyi magyar recenziokban talalkozunk vele. A fogalom
atkeriilt a magyarorszagi recenzensek irasaiba, akik sok esetben mas-mds nézdépontbol
hasznaltak, néha reflektalatlanul atvették a recepciobol. A tulirtsdg egyfeldl kanonizacids,
masfeldl regénypoétikai problémaként korvonalazoédik doktori dolgozatomban: kanonizécios,
amennyiben Siité Andras Anyam konnyii almot igér az erdélyi magyar irodalom kultuszkényve
lett, a sziil6fold megorokitésével a kanon koézéppontjaba keriilt. Siité regényében a
novellisztikus és esszéisztikus elemek az ir6i mondanivald viladgos, tomor kifejezését
szolgaljak; azokat a kritika még nem értékeli a nyelvi megformalas szempontjabdl a szoveg
gyengeségének.

Az esszéisztikus betétek hasznalata azonban nem kizdrélag irastechnikai kérdésként,
hanem Siit6 regényének megjelenés elétt, olvasoi elvarasként is jelentkezett Szilagyi Istvan iro6i
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érdekes felvetése volt az olvasokozonség megnyerésének kérdése: ,,az esszéisztikus,
ugynevezett bolcseld regény hivei azzal érvelnek, hogy az olvasoétabor intellektualizalodéasa
napjainkban természetes ¢és altalanos folyamat, tehat a gondolatisagnak a cselekményesség €s a
1élekrajz rovasara torténd térhoditisa éppen a mai olvasd korszer(i igényeit szolgalja.”' Ez a
kijelentés a Ko hull apado kutba nyelvi megformaltsaganak sikerével is 0sszefliggésbe hozhato,
hiszen a gondolatisdg a narrativ struktiraba épitett essz€isztikus elbesz¢l6i szolamokba irodik
bele, mellyel parhuzamosan Szendy Ilka gyilkossagig eljutd és azt kovetd életszakaszanak
bemutatasa, a biintetleniil maradt biin feldolgozasanak 1¢lektani folyamata jelenitédik meg.

Lathatd, hogy a vitdban felvetett gondolatisag pozitiv elvarasként jelenik meg a
hatvanas évek elején, Siité regényének megjelenését kovetden azonban mas elvarasrendszer
alapjan itélik meg Szildgyi regényét. Ahogyan Szilasi Laszlo A torténeti poétika
szerkezete(1982-2000) cimli tanulményaban ramutat: ,,nehezen meghatarozhatd, egy alkotas
normativ eldirasai meghatarozé6 modon befolyasoltdk-e a befogadast, hiszen a halotti beszédek
szerz6i is kortarsaik gyakorlata alapjan dolgoztak, nem valamely retorikai kézikonyv
instrukcioit kovették. Igy példaul egy regény vizsgalatakor a sajat korabeli kontextus és a
szerz6i korpusz kontextusa egyardnt meghatarozo jelentdségili, bar sohasem fedheti fel teljesen
azt a bonyolult dsszjatékot, mely tedria és praxis viszonyat jellemzi.””

Mivel a tulirtsdg fogalmanak hasznalata eltérd hangsulyokkal van jelen a recepcioban,
ezért sziikséges volt annak fogalmi tisztdzasa, bar altalanossdgban elmondhato, hogy azt
legtobbszor az elbeszéld reflexiv szélamaira, az esszéisztikus betétre vonatkoztattdk. Ezek a
részletek a szereplok jellemét, cselekedetét arnyaljak, Ilka torténetére reflektdlnak, vagy az
elbesz¢€l6 filozofiai eszmefuttatasait kozlik. A talirtsag a terjengdsség, tulcifrazott, tilbeszélt,
tulrészletezo jelzOkkel kapcsolodik Ossze, igy egy sajatos nyelvi-esztétikai normarendszer feldl
fogalmazodik meg, mely sajatossag Osszefliggésbe hozhatd a regény elbeszélés-szerkezeti
sajatossagaval, az elbesz€él6i ¢és a szerepldi szolam szétvalasztdsanak nehézségeivel. Az
elbesz€él6 hang hatdrainak hajszalvékony hatarvonala alapozza meg a masik recepcidoban
felvetett kérdést, az Sz. I. monogram tébb jeloldvel vald azonosithatosaganak jatékat, mely a
szerzd fogalmanak foucault-i és barthes-i kérdésfelvetéseit is a dolgozat fontos, textoldgiai
vizsgélatot is érintd kérdésévé teszi.

Szilagyi szovege textologiai vizsgalatanak alaptézise, hogy a szoveg sosem egy lezart,

befejezett entitas, hanem instabil, valtozékony, mar egy 1), am valtozatlan szévegii kiadassal is

"' KovAcs Janos, Korunk és a kommunista hés teljesebb dbrdzoldsaért: Elvardzsolt hétkéznapok helyett — a
hétkéznapok vardzsat, Igaz Szo, 1964/1, 117.
2 SZILASI Lész10, A torténeti poétika torténete (1982-2000)= Filolégia: bevezetés a régi magyarorszdgi irodalom
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atalakulni képes képzédmény. Gunter Martens dinamikus szoveg fogalma szoveghordozé és
szovegjelentés dinamikus kdlcsonviszonyat feltételezi, hiszen a szOveg masoldsa, a szerzo sajat
szOvegének datolvasasa ¢és megvaltoztatisa nyomot hagy a jel hordozdjan, igy ez a
szovegalkotasi mod egy sziintelen mozgasban 1évé szovegjelentés lecsapodasa. Martens a
szoveget komplex jelnek tekinti: a szOveg a saussure-i jelold és jelolt megbonthatatlan
egységére vagy a pierce-i jelhordozd — interpretans — jeltargy dinamikus struktara-
Osszefiiggésére alapozva a jelentéstulajdonité befogadd szempontjabol teljesen soha nem
rogzithetd.” Jerome McGann The Textual Condition cimii munkajaban rairanyitja a figyelmet a
szoveg tarsadalmi térben valo 1étezésére, igy a szoveg jelentése nem pusztan a nyelvi kédok
dekodolasabol all eld, hanem a konyvészeti kodokébol is, melyek a szoveg materialitasat
(betiitipus, oldalformatum, boritokép, kotés) jelentik. Dolgozatomban a szerzdi korpusz
értékelésének modszertani megkozelitése a mcganni elképzelést koveti: a szdveg
keletkezéstorténete €s recepcidtorténete feltérképezésének érintkezési pontjait feltarni, ezen
keresztiill megmutatni, mit is jelent a szovegiség fogalma, a textualis allapot Szilagyi Istvan
regényének esetében.

A K6 hull apado kutba kiaddsainak szdvegtani vizsgalata modszertani szempontbol kozel
all a genetikus szovegkritikdhoz, amennyiben a genezis részét képezd dokumentumokbol
készitett valogatas vilagitja meg a szoveget. A genetikus kritika modszeréhez hasonl6 az anyag
kezelése abban is, hogy a fontosabb forrasokat jegyzetek, mellékletek formajaban kozlom. Az
alkotoi folyamat rekonstrudlasat azonban a kézirat hianya miatt els6sorban a konyvészeti adatok
¢s a megjelent szovegek kontextusdnak figyelembevételével sikeriilt megvalositanom. A
disszertacio a Ko hull apado kutba elé-és utdszovegeit is szamba veszi, melyek az ir6d6 regény
folyoiratkozléseit és a masodik regény szovegvilagaval rokonithato textusokat foglalja magaban.
Ezek a filologiai vizsgalatot, és az ehhez kapcsolodd értelmezést is arnyaltabba teszik. Sok
olvasé nem ismerheti ezeket a szovegeket, és a késObbi recepcid sem kapcsolta 6ssze Oket a
regényszoveggel. Mara nagy lendiiletet vett a szerzd szovegeinek digitalis formaban valo
megjelentetése, €s olyan szovegek is elérhetéek lettek a Petdfi Irodalmi Muzeum altal
miikodtetett Digitalis Irodalmi Akadémia honlapjan, melyek eddig csak eredeti megjelenésiik
helyén, folyodiratokban, periodikakban voltak megtalalhatoak. A Szilagyi-korpuszba tartozé mas
irasok a jol ismert szovegek jraolvasasat 1j szempontrendszerek alapjan kezdeményezhetik, a

Szilagyi-oeuvre-t arnyaltabban engedik latni.

? V5. Gunter MARTENS, Mi az, hogy szoveg?: Szempontok a szévegfilologia kulcsfogalmdnak meghatdrozdsdhoz,
forditotta SCHULCZ Katalin, Literatura, 1990/3, 249.



A dolgozat textologiai fejezetének bazisa az a melléklet, amely az 1977-es kiadés és a
2002-es, Magvetd Kiad6 altal publikalt javitott verzid Osszevetését tartalmazza. A mellékletre
¢épiil az az értékeld fejezet, amelyben a szerzd szovegalkotasi-szovegjavitasi technikéjat és az
olvasasi folyamatot ¢érintd észrevételeket kozlom. Az Osszevetést nemcsak a textus
terjedelemcsokkenése indokolta, hanem a regényfejezetek aranyvaltozasai is. A doktori dolgozat
melléklete tartalmazza tovabba az 1977 utan megjelent kiadasok szdvegvaltozatait is, melyek a
szoveg keletkezéstorténetének allomasait képviselik, és megvilagithatjdk a szerzé tudatos
szovegalakitdsanak mozzanatait. Mivel a dolgozat melléklete egy fragmentalt regényformat
hozott 1étre, melyben a fejezetek mozaikdarabkdkhoz hasonloan éallnak Ossze, néhany esetben
nehézséget jelentett értékelni az adott szdvegrész Aatjavitsait, igy a regénytorténet
gondolatkdrén, a szovegkontextust figyelembe véve lehetett csak véleményt alkotni a valtoztatas
jellegérdl. Ebben segitségemre volt a regény elektronikus valtozata, mely megkonnyitette az
Osszevetést a kiaddsok kozott.

A szerz0 sajat irasmunkéjanak tokéletesitése felveti a szoveghiba fogalmanak tisztazasat.
Nehezen meghatarozhatd egy szoveg keletkezéstorténetében, hogy mit értékeliink a
szovegvaltozatok soran hibanak, hiszen minden prézamii az alkoté egyedi nyelvhasznalatanak
lenyomata. A hiba rdadéasul szamos kortars magyar alkoto életmiivében fontos szerepet tolt be,
poétikai funkcioja van: Kukorelly Endre szovegeinek jelentds része a sajat irasmunka javitasai,
modositasai koré épiil. Esterhdzy Péternél a hiba sajatként vallalt, sziikséges a szovegben, Parti
Nagy Lajosndl a nyelvi hiba mindig egy eltavolitott elbesz¢ld sajatja, irdsait a rontott szoveg
jelentésrétegeinek gazdagsaga jellemzi. A szdveghiba igy mind a prézai, mind a lirai
alkotasokban az irodalom 1étmddjahoz tartozo jelenség.

A textologiai fejezet a recepcioban felvetett masik elbeszélés-szerkezetet érintd
észrevételt is vizsgalat targyava tett: a fejedelem-kép narrativ funkcidjanak, a
regénystruktiraba vald beépiilésének problémajat, mely a képleiras miifajanak tisztazasat tette
szlikségessé. A dolgozat fejedelem-képrdl szold fejezetét a regényben talalhaté mas képi
alakulatok vizsgéalata egésziti ki. A fejedelem-abrazolassal a kép kiilonbozéd medidlis
hordozokhoz  kotott  felbukkandsai  kapcsolédnak — Ossze,  amelyeket  ,optikai
vezérmotivumoknak™ neveztem el. A terminust Friedrich Kittler hasznalja Optikai médiumok
cimli konyvében, amely a technikai médiumok torténeti vizsgalatat kdveti nyomon. A szerzd
szerint a 19. szdzadban a fotografia megjelenése az irodalom képalkotas-és irdsmodjat sem
hagyta érintetleniil, ugyanis e technikai médium jegyében az irodalom ,,mar nem csupan belsé

képeket allit eld [...], elkezd olyan objektiv és konzisztens optikai vezérmotivumokat beépiteni,



amelyeket késébb problémamentesen meg lehet filmesiteni.” Szilagyi regényében a
kiilonbozo képi médiumok segitségével jol kdvethetdek azok a technikai valtozasok, amelyek a
megfigyeld szubjektum folyton valtozod képét is megjelenitik. A szubjektum igy egyszerre
torténelmi terméke és szintere a szubjektumma tétel bizonyos gyakorlatainak, technikdinak,
intézményeinek, eljarasainak.

A Ko hull apado kutba ,,javitott kiadasa” egy teleologikus szdvegfelfogason alapul,
mely szerint minden késdbbi valtozat jobb az el6zonél. A regényszoveg megvaltozasa poétikai
valtozasokat eredményezett az elbeszélés-szerkezetben: a narraciot megtord esszébetétek és a
fejedelem-kép részletez6 bemutatasa kikeriilt a szovegb6l, valamint rovidiiltek a szereplok
bels6 vilagat leirod elbesz€loi részletek is. A stilisztikai valtozasok az irdi kifejezésmod finom
Ujrahangolasai: a tajszavak koznapi véltozatra cserélése, a mondanivald pontosabb,
szabatosabb és egyszeriibb kifejezésére torekvés jellemzi az 11j kiadast. A terjengésebb 1977-es
romaniai kiadds a szereplok jellemének 4arnyaltabb bemutatdsaval, cselekedeteik
mozgatorugoinak feltarasdval nagyobb szellemi kalandot nyujt olvasdjanak, mint a stilisztikai,

elbeszélés-szerkezeti szempontbdl atirt, szikarabb 1) valtozat.
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